
Vor dem ersten Gebrauch
         83680162

1.Stecken Sie den Hohlstecker in die entsprechende Buchse unten an der Rückseite der Leuchte 
(siehe Abbildung 1).

2.Berühren Sie den “     ” Schalter unterhalb des Displays, um das Licht mit einer Stärke von 30 % 
   Helligkeit einzuschalten (siehe Abbildung 2). Berühren Sie den Schalter erneut, so kann die Helligkeit 
   schrittweise auf 30 %, 70 %, 100 % erhöht, bzw. die Leuchte ausgeschaltet werden.

3.Beweglichkeit von Leuchtenarm und Leuchtenschirm: (siehe Abbildung 3)
  alten Sie den Leuchtenfuß fest, wenn Sie den Leuchtenarm und Leuchtenschirm bewegen.
    -Der Leuchtenarm lässt sich rund 150° bewegen (übermäßige Bewegung beschädigt die 
     Gelenksfunktion).

4.Setzen Sie eine CR2032-Batterie in den Leuchtenfuß ein, um das Display mit Strom zu versorgen 
   (siehe Abbildung 4).
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Einstellen von Datum und Uhrzeit:
1.Drücken Sie im TIME MODE den “S” Knopf, die Stundenanzeige beginnt daraufhin zu blinken. Drücken Sie nun 
   den “     ” Knopf am Leuchtenfuß, um die Stunde zu reduzieren bzw. den “   ” Knopf, um die Stunde zu erhöhen. 
   Drücken Sie nochmals den “S” Knopf, um die Stunde zu bestätigen und die Minutenanzeige beginnt zu blinken.
2.Wiederholen Sie die oben genannten Schritte, um Minute -> Jahr -> Monat -> einzustellen. Kehren Sie dann in den 
   TIME MODE zurück.
3.Drücken Sie im SETTING MODE den “M” Knopf, um den Einstellungsmodus zu beenden, oder der Modus wir 
   automatisch nach einer Minute beendet, wenn keine Taste gedrückt wird.
4.Drücken Sie im TIME MODE den “   ” Knopf, um die Uhrzeit von der 12- zur 24-Stunden Anzeige umzustellen.

Einstellen von Schlafmodus und Wecker: 
1.Drücken Sie im TIME MODE den “M” Knopf, um in den ALARM MODE zu gelangen. Das Zeitmodus-Symbol “    ”
    wird daraufhin verschwinden und das Alarm-Symbol       erscheinen.
2.Drücken Sie im ALARM MODE den “S” Knopf, die Stundenanzeige beginnt daraufhin zu blinken. Drücken Sie 
   nun den “    ” Knopf, um die Stunde zu reduzieren und den “    ” Knopf, um die Stunde zu erhöhen. Drücken Sie 
   nochmals den  “S” Knopf, um die Stunde zu bestätigen und die Minutenanzeige beginnt zu blinken.
3.Wiederholen Sie die oben genannten Schritte, um Minute  Schlafmoduszeit  Musik einzustellen und verlassen 
   Sie dann den Zeitmodus.
4.Drücken Sie im ALARM MODE den “    ” oder “    ” Knopf, um den Wecker einzuschalten. Drücken Sie denselben 
   Knopf um den Schlafmodus einzuschalten. Drücken Sie den Knopf ein weiteres Mal, um Wecker und Schlafmodus 
   auszuschalten.
5.Der Wecker wird eine Minute lang klingeln, wenn Sie ihn nicht ausschalten. Im Schlafmodus klingelt der Wecker 
   nach Ablauf der Schlafmoduszeit ein weiteres Mal. Drücken Sie den “S”  Knopf oder jeden anderen Knopf, um 
   den Wecker auszuschalten.

Einstellen des Temperaturmodus:
Drücken Sie im TIME MODE den “    ” Knopf, um die Temperaturanzeige von Grad Celsius auf Fahrenheit umzustellen. 
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PŘED PRVNÍM POUŽITÍM
       83680162

1. Zastrčte dutou zástrčku do příslušné zdířky dole na zadní straně lampy (viz obr. 1).

2.Dotykem na spínač “   ” pod displejem nastavíte světlo o síle jasu 30 % (viz obr. 2). Opětovným 
    dotykem spínače lze jas postupně zvýšit na 30 %, 70 %, 100 %, popř. lampu vypnout.

3.Pohyblivost ramene a clony lampy: (viz obr. 3)
  Upevněte nohu lampy, když budete chtít pohybovat ramenem nebo clonou lampy.
    -Rameno lampy lze otočit o 150° (nadměrný pohyb poškozuje funkci ramene).

4.Vložte baterii CR2032 do nohy lampy pro napájení displeje proudem (viz obr. 4).
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S   MV ^Nastavení data a času:
1.Stiskněte v režimu TIME MODE “S”, poté začne blikat displej hodin. Nyní stiskněte “  ” na noze lampy pro
    nastavení hodiny zpět popř. “    ” hodiny vpřed. Stiskněte “S” ještě jednou pro potvrzení hodiny a poté 
    začne blikat displej minut.
2.Zopakujte výše uvedené kroky pro nastavení minuty -> roku -> měsíce ->. Vraťte se zpět do režimu TIME MODE .
3.Stiskněte v režimu SETTING MODE “M” po ukončení režimu nastavení nebo se režim automaticky po 1 
   minutě ukončí, nestiknete-li žádné tlačítko.
4.Stiskněte v režimu TIME MODE “    ” pro změnu času z 12hodinového na 24hodinový displej.

Nastavení režimu spánku a budíku:
1.Stiskněte v režimu TIME MODE “M” pro vstup do režimu ALARM MODE. Symbol režimu času “       ” poté zmizí a 
   objeví se symbol      buzení.
2.Stiskněte v režimu ALARM MODE “S” a poté začne blikat displej hodin. Nyní stiskněte “V” na noze lampy pro 
   nastavení hodiny zpět popř. “   ” hodiny vpřed. Stiskněte “S” ještě jednou pro potvrzení hodiny a poté začne blikat 
   displej minut.
3.Zopakujte výše uvedené kroky pro nastavení minuty  doby režimu spánku  hudby a opusťte pak režim času.
4.Stiskněte v režimu ALARM MODE “    ” nebo “    ” pro nastavení budíku. Stiskněte to samé tlačítko pro nastavení 
   režimu spánku. Stiskněte tlačítko ještě jednou pro vypnutí budíku a režimu spánku.
5.Budík bude zvonit 1 minutu, když ho nevypnete. V režimu spánku zvoní budík po uplynutí doby režimu spánku 
   dále. Stiskněte “S” nebo jiné tlačítko pro vypnutí budíku.

Nastavení režimu teploty:
Stiskněte v režimu TIME MODE “V” pro změnu teploty z °C na F. 
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Prije prvog korištenja
       83680162

1.Stavite niskonaponski utikač u odgovarajući utičnicu dolje na poleđini svjetiljke (vidi sliku 1).

2.Dodirnite “   ” prekidač ispod zaslona, da biste uključili svjetlo s jačinom svjetline od 30 % (vidi sliku 2). 
   Ponovno dodirnite prekidač, da biste pojačali svjetilinu na 30, 70 ili 100 % odn. isključili svjetiljku.

3.Pomicanje zgloba i sjenila svjetiljke: (vidi sliku 3)
  Čvrsto držite postolje svjetiljke tijekom pomicanja zgloba i sjenila svjetiljke.
    -Zglob svjetiljke može se pomicati za 150° (pomicanje izvan tog područja može oštetiti funkciju zgloba).

4.1.Za napajanje zaslona strujom umetnite CR2032 bateriju u postolje svjetiljke (vidi sliku 4).
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Format vremena
 „12 sati“
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CRI                       >80Ra

Napajanje strujom       5V, 1A  

Materijal                  ABS+ guma

Svjetlina                   260LM

Snaga                     5W

S   MV ^
Podešavanje datuma i sata:
1.Pritisnite “S” gumb u TIME MODE, zatim prikaz sati počinje treperiti. Sada pritisnite “ V” gumb na postolju
 svjetiljke, da biste sat pomaknuli prema natrag odn. “   ” gumb, da biste sat pomaknuli prema naprijed. 
Ponovno pritisnite “S” gumb, da biste potvrdili sat, a zatim prikaz minuta počinje treperiti.
2.Ponovite navedene korake, da biste podesili minute -> godinu -> mjesec -> . Zatim se vratite u TIME MODE.
3.Pritisnite “M” gumb u SETTING MODE, da biste zatvorili modus podešavanja ili se modus automatski 
zatvara nakon jedne minute, ako nijedan gumb ne pritisnete.
4.Pritisnite “    ” gumb u TIME MODE, da biste birali između formata 12 ili 24 sata.

Podešavanje modusa spavanja i budilice: 
1.Pritisnite “M” gumb u TIME MODE, da biste prešli u ALARM MODE. Zatim nestaje simbol modusa sata “     ” 
i pojavljuje se simbol      budilice.
2.Pritisnite “S” gumb u TIME MODE, zatim prikaz sati počinje treperiti. Sada pritisnite “V” gumb, da biste 
sat pomaknuli prema natrag odn. “     ” gumb, da biste sat pomaknuli prema naprijed. Ponovno pritisnite “S” 
gumb, da biste potvrdili sat, a zatim prikaz minuta počinje treperiti.
3.Ponovite navedene korake, da biste podesili minute vrijeme modusa spavanja  glazbu, a zatim zatvorite 
modus sata.
4.Pritisnite “V” ili “   ” gumb u ALARM MODE, da biste uključili budilicu. Pritisnite isti gumb, da biste 
uključili modus spavanja. Ponovno pritisnite gumb ,da biste isključili budilicu i modus spavanja.
5.Budilica zvoni jednu minutu, ako ju ne isključite. U modusu spavanja budilica zvoni još jedanput nakon 
isteka vremena spavanja.  Pritisnite “S” gumb ili bilo koji drugi gumb, da biste isključili budilicu.

Podešavanje modusa temperature:
Pritisnite “V” gumb u TIME MODE, da biste birali između prikaza temperature celzij ili fahrenheit. 
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Pred prvo uporabo
   83680162

1. Vtič vstavite v primerno vtičnico spodaj na hrbtni strani svetilke (slika 1).

2.“     ” Stikalo pod displejem se dotaknite, da se prižge luč z močjo 30 % svetlobo (slika 2).Stikalo se 
   ponovno dotaknite in svetloba se postopoma poveča na 30 %, 70 %, 100 %  oziroma se ugasne.
3.Premična ročica in senčnik: (sliko 3)
  ržite podstavek, kadar nastavljate ročico in senčnik svetilke.
    -Svetleča ročica se lahko premika v krogu 150° (čezmernigibanje lahko poškoduje funkcijo za 
     premikanje).

4.V podstavek vstavite baterijo CR2032-baterijo, da je displej priskrbljen z elektiičnim dovodom (slika 4).
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12-Urni prikaz

Barvna temperatura      4000K

CRI                       >80Ra

Električno napajanje      5V, 1A  

Material                   ABS+guma  

Svetlost                   260LM

Moč                          5W

S   MV ^Nastavitev datuma in časa:
1.Pritisnite v TIME MODE gumb “S” Knopf, prikaz ure začne utripati. Nato pritisnite “     ” gumb na podstavku, da 
   nastavite čas (zmanjšate) oziroma pritisnite gumb “V” za povečanje časa. Ponovno pritisnite na gumb “S”, da 
   potrdite nastavljen čas in prikaz minute začne utripati.
2.Ponovite zgoraj navedene korake, za nastavitev minut -> leto -> mesec -> . Nato se vrnite v TIME MODE.
3.V nastavitvah SETTING MODE pritisnite gumb “M”, da končate z nastavitvijo časa, ali modus se čez eno minuto 
   samodejno ugasne, če ni bil uporabljen v tem času.
4.V TIME MODE pritisnite gumb “V” za nastavitev časa iz 12- na 24 ur.

Nastavitev mirovanja in bujenja: 
1.V TIME MODE pritisnite gumb “M” da pridite do ALARM MODE. Simbol časa “    ” nato izgine in prikaže se simbol 
           za bujenje.
2.V ALARM MODE pritisnite na gumb “S” in prikaz ure začne utripati. Nato pritisnite gumb “V” za manjšanje številk
 in gumb “V” za višje številke. Ponovno pritisnite na gumb “S” za potrditev ure in prikaz minute začne utripati.
3.Ponovite zgoraj naveden postopek za nastavitev minut modus spanja glasbo, nato zapustite modus časa.
4.V ALARM MODE pritisnite gumb “V” ali “V”, da vključite budilko. Isti gumb pritisnite, če želite vključiti mirovanje. 
Ponovno pritisnite isti gumb, da izključite budilko in mirovanje.
5.Budilka bo zvonila eno minuto, če je ne boste ugasnili. V modusu za mirovanje budilka ponovno zvoni po preteku 
nastavljenega mirovanja. Če želite budilko ugasniti, pritisnite na gumb “S”  ali na vsakega drugega gumba.

Nastavitev temperaturnega modusa:
V TIME MODE pritisnite na gumb “V” in lahko prestavite prikaz temperature iz stopinj Celzija na Fahrenheit.
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Használati útmutató
   83680162

1. Helyezze be a csőcsatlakozót a lámpa hátulján lévő aljzatba (lásd 1. ábra).

2.Nyomja meg a kijelző alatti "     " gombot a 30% -os fényerő bekapcsolásához (lásd 2. ábra). A gomb 
   újbóli megnyomásával fokozatosan növelhető a fényerő 30% -ra, 70% -ra, 100% -ra vagy a fény 
   kikapcsolására.
3.A Lámpakar és a lámpafej rugalmassága: (lásd 3. ábra)
  
    -A lámpatest kar 150 ° körül mozoghat (a túlzott mozgás károsítja a kar funkciót). 

4.1.Helyezzen egy CR2032 Akkumulátort a lámpaburába a kijelző táplálására (lásd a 4. ábrát).
 

   

-Tartsa Erősen a lámpatestet a lámpa kar és a lámpafej mozgatásakor. 
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Színhőmérséklet           4000K

CRI                       >80Ra

     Áramellátás                5V, 1A  
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teljesítmény:            5W

S   MV ^Datum és idő beállítása: 

1.TIME MODE üzemmódban nyomja meg az "S" gombot, az óra villogni kezd. Most nyomja meg az "V" gombot a 

lámpa alján, hogy csökkentse az órát vagy az “Λ " gombot az óra növeléséhez. Nyomja meg Ismét az "S" gombot 
az óra megerősítéséhez és a perc kijelző villogása.
2.Ismételje meg a fenti lépést az /óra/perc/hónapnál is. Térjen vissza a TIME MODE-hoz. 
3. A BEÁLLÍTÁS üzemmódban nyomja meg az "M" gombot a beállítási üzemmódból való kilépéshez, vagy ha az 
üzemmód egyetlen gomb megnyomása után sem áll meg, akkor egy perc múlva megáll. 

4.TIME MODE Üzemmódban nyomja meg az “ " gombot a 12-24 órás kijelzés időtartamának megváltoztatásához.

A ébresztő mód beállítása: 

1.A TIME MODE üzemmódban nyomja meg az "M" gombot a riasztási üzemmódba való belépéshez. Az      idő 
üzemmód ikon eltűnik, és megjelenik az       ÉBRESZTŐ szimbóluma" jelzés. 
2.A RIASZTÁS üzemmódban nyomja meg az "S" gombot, az óra kijelző villogni kezd. Most nyomja meg a "V" 

gombot, hogy csökkentse az időt és az “ " gombot az idő növeléséhez. Nyomja Meg ismét az "S" gombot az óra 
megerősítéséhez és a perc kijelző villogása.
3.Ismételje meg a fenti lépéseket a Minta -> Alvó üzemmód idő -> Zene beállításához, majd visszatérés TIME 
MODE-be 

4.RIASZTÁS Üzemmódban nyomja meg az "V" vagy “ " gombot az ébresztés bekapcsolásához. Nyomja Meg 
ugyanazt a gombot az alvó üzemmódba való belépéshez. Nyomja meg újra a gombot a riasztás és az alvó 
üzemmód kikapcsolásához.
5.A Riasztás egy percre cseng, ha nem kapcsolja ki. Alvó üzemmódban a riasztás ismét villogni kezd, mihelyt az 
alvó üzemmód ideje lejárt. Nyomja meg az "S" gombot vagy bármely más gombot a riasztás kikapcsolásához.

A hőmérséklet mód beállítsa: 

TIME MODE üzemmódban nyomja meg a "V" gombot a hőmérséklet kijelzése Celsius fokról Fahrenheitre.
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Alsó oldalon lévő gomb: 



Instrucțiuni de utilizare
   83680162

1. ntroduceți conectorul coaxial în adaptorul corespunzător pe partea din spate jos a lămpii 
   (vezi imaginea 1).

2.Apăsați butonul ”      ” de sub afișaj pentru a porni lampa cu luminozitate de 30% (vezi imaginea 2). 
La reapăsarea butonului, luminozitatea poate fi mărită treptat la 30 %, 70 %, 100 %, respectiv lampa 
poate fi oprită.
3.Flexibilitatea brațului și capului lămpii: (vezi imaginea 3)
  
    -Brațul lămpii poate fi mișcat cu aproximativ 150° (mișcarea excesivă poate deteriora funcția 
articulară). 
4.Introduceți o baterie CR 2032 în piciorul lămpii, pentru alimentarea cu curent a afișajului 
(vezi imaginea 4).
 

   

-Țineți piciorul lămpii fix, când mișcați brațul și capul lămpii. 
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Afișare 12 ore

S   MV ^Fixarea datei și orei: 

1.Apăsați în TIME MODE butonul „S”, astfel ora luminează intermitent. Apăsați acum butonul „V” de pe partea 

de jos a lămpii, pentru reducerea orei, respectiv butonul „   ” pentru creșterea orei. Reapăsaţi butonul „S” pentru 
confirmarea orei; apoi minutele luminează intermitent.
2.Repetați pașii descriși mai sus pentru setarea minutelor-> anului-> lunii-> zilei. Reveniți apoi în TIME MODE.
3.Apăsați în SETTING MODE butonul „M” pentru încheierea setărilor, sau setările se încheie automat după un 
minut dacă nu mai este atins niciun buton. 

4.Apăsați în TIME MODE butonul „   ” pentru modificarea afișării orei din formatul 12 la 24 de ore.

Setarea funcției de repaus și a alarmei: 

1.Apăsați în TIME MODE butonul „M” pentru a ajunge în ALARM MODE. Astfel dispare simbolul       timpului și 
   apare simbolul      alarmei. 
2.Apăsați în TIME MODE butonul „S”, astfel ora luminează intermitent. Apăsaţi acum butonul „V” pentru reducerea 

   orei și butonul „   ” pentru mărirea orei. Reapăsaţi butonul „S” pentru confirmarea orei; acum minutele luminează
   intermitent.
3.Repetați pașii descriși mai sus pentru setarea minutelor-> timpului funcției de repaus -> muzicii-> și reveniți 
   apoi în TIME MODE. 

4.Apăsaţi în ALARM MODE butonul „V” sau „   ” pentru setarea alarmei. Apăsaţi același buton pentru a seta funcția 
   de repaus. Apăsaţi butonul încă odată pentru a opri funcția de repaus.
5.Alarma va suna timp de un minut dacă nu o opriți. În timpul funcției de repaus alarma sună încă odată după 
   scurgerea timpului funcției de repaus. Apăsaţi butonul „S” sau oricare alt buton pentru oprirea alarmei.

Setarea modului afișării temperaturii: 

Apăsați în TIME MODE butonul „V” pentru modificarea afișării temperaturii din formatul grade Celsius la grade 
Fahrenheit.
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Butoanele pe partea inferioară: 

Temperatura de culoare 4000 K

CRI >80 Ra

Alimentare cu curentelectric 5 V, 1 A

Material ABS + cauciuc

Luminozitate 260 lm

Putere 5 W



Návod na použitie
   83680162

1. Zasuňte konektor do príslušnej zásuvky dole v zadnej časti svetla (pozri obrázok 1).

2.Stlačte tlačidlo "    " pod displejom, na zapnutie svetla s 30% jasom (pozri obrázok 2). Opätovným 
    stlačením tlačidla sa jas môže postupne zvyšovať na 30%, 70%, 100% alebo svetlo môžete vypnúť.
3.Flexibilita ramena svietidla a hlavy svietidla: (viď obrázok 3) 
- Lampu držte pevne, keď nastavujete rameno a hlavu lampy. 
- Rameno svietidla sa môže pohybovať v rozpätí 150 ° (nadmerný pohyb poškodzuje funkciu 
  spojovacieho kĺbu). 
4.Vložte batériu CR2032 do základne lampy, na zapnutie displeja (pozri obrázok 4).
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S   MV ^Nastavenie dátumu a času: 

1.V TIME MODE stlačte tlačidlo "S", indikátor hodín začne blikať. Teraz stlačte tlačidlo "V" na spodnej strane

 lampy, aby ste znížili hodiny alebo tlačidlo "   ", aby ste zvýšili hodiny. Opätovným stlačením tlačidla "S" potvrďte
 hodinu a začne blikať zobrazenie minúty.
2.Opakujte vyššie uvedené kroky a nastavte minúty-> rok-> mesiac-> deň. Potom sa vráťte do režimu TIME MODE.
3.V režime SETTING MODE stlačte tlačidlo "M" na opustenie režimu nastavenia, alebo režim sa automaticky
 zastaví po jednej minúte, ak nie je stlačené žiadne tlačidlo. 

4.V režime TIME MODE stlačte tlačidlo "   " na zmenu hodín z 12 na 24 hodín.

Nastavenie režimu spánku a budíka: 

1.V režime TIME MODE, stlačte tlačidlo "M", aby ste sa dostali do režimu ALARM MODE. Ikona časového režimu
    "    " zmizne a objaví sa symbol alarmu "    ". 
2.V režime ALARM MODE režime stlačte tlačidlo "S", ukazovateľ hodín začne blikať. Teraz stlačením tlačidla "V" 

   znížte hodiny a tlačidlom "   " zvýšte hodiny. Opätovným stlačením tlačidla "S" potvrďte hodinu a začne blikať
   zobrazenie minúty.
3.Opakujte vyššie uvedené kroky a nastavte minúty -> Sleep Mode Time -> tóny a potom sa vráťte do režimu
   TIME MODE. 

4.V režime ALARM MODE stlačte tlačidlo "V" alebo "   " ak chcete budík zapnúť. Stlačte rovnaké tlačidlo a zapnite
    režim spánku. Opätovným stlačením tlačidla vypnite režimy budíka a spánku.
5.Ak budík nevypnete, bude zvoniť 1 minútu. V režime spánku budík opäť zazvoní po uplynutí doby spánku.
   Stlačte tlačidlo "S" alebo akékoľvek iné tlačidlo aby ste vypli budík.

Nastavenie režimu teploty: 

V TIME MODE stlačte tlačidlo "V" na zmenu zobrazenia teploty zo stupňov Celzia na Fahrenheit.
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Λ

Λ

Λ

Tlačidlá v spodnej časti: 

Teplota chromatickosti 4000 K

CRI >80 Ra

Napájanie 5 V/1 A

Materiál ABS + guma

Svietivost 260 lm

Výkon 5 W



DE:
Maße: 9,0(B) x 6,5(T) x 50,0(H) cm
Wichtiger Hinweis:
1. Nur für den Haushaltsgebrauch.
2. Entfernen Sie bitte vor Gebrauch das Isolierteil. Ersetzen Sie die CR2032-Batterie bitte nur mit einer Batterie 
  desselben Typs.
3. Das Leuchtmittel dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Bei Ende der Lebensdauer des Leuchtmittels ist die 
  gesamte Leuchte zu wechseln.
4. Um Risiken zu vermeiden, ist die Leuchte bei Beschädigung ausschließlich vom Hersteller, dessen 
  Servicedienstleister oder einer ähnlich qualifizierten Person zu ersetzen.

CZ:
Rozměry: 9,0(Š) x 6,5(H) x 50,0(V) cm
Důležité upozornění:
1. Jen pro použití v domácnosti.
2. Prosím, před použitím odstraňte izolační část. Prosím, nahrazujte baterie CR2032 jen baterií stejného typu.
3. Žárovka této lampy není vyměnitelná. Na konci životnosti lampy, musíte lampu vyměnit.
4. K zabránění rizikům provádí výměnu v případě poškození osvětlení výhradně výrobce, jeho servisní pracovník nebo
  podobně kvalifikovaná osoba.

HR:
Dimenzije: 9,0(Š) x 6,5(D) x 50,0(V) cm
Važna napomena:
1. Samo za kućnu uporabu.
2. Prije korištenja uklonite izolaciju. Zamijenite CR2032 bateriju samo s baterijom istog tipa.
3. Žarulja ove svjetiljke ne može se zamijeniti. Na kraju vijeka trajanja žarulje mora se zamijeniti cijela svjetiljka.
4. Ako je svjetiljka oštećena, popravak smije izvršiti samo proizvođač, njegova služba za kupce ili stručno kvalificirana
  osoba, kako biste izbjegli rizike.

SI:
Mere: 9,0(Š) x 6,5(G) x 50,0(V) cm
Pomembno opozorilo:
1. Samo za domačo uporabo.
2. Prosimo, da pred uporabo odstranite izolirni del. Zamenjajte CR2032-baterijo samo z baterijo istega tipa.
3. Žarnice ni možno zamenjati. Sijalke te svetilke ni mogoče zamenjati, zato je ob koncu življenjske dobe sijalke treba
  zamenjati celotno svetilko.
4. Da bi preprečili nevarnosti, mora kabel v primeru poškodb zamenjati izključno proizvajalec, njegov serviser ali 
  podobno usposobljena oseba.

SK:
Rozmery: 9,0(Š) x 6,5(H) x 50,0(V) cm
Dôležité upozornenie: 
1.Len na použitie v domácnosti.
2.Pred použitím odstráňte izoláciu. Vymeňte batériu CR2032 iba za batériu rovnakého typu.
3.iarovka tejto lampy nie je vymeniteľná. Po ukončení životnosti svietidla sa musí celé svietidlo vymeniť.
4.Aby ste predišli rizikám pri poškodení svietidla, môže ho vymeniť výlučne výrobca, jeho servisné stredisko alebo podobne 
  kvalifikovaná osoba.

HU:
Méretek: kb. 9,0 x 6,5 x 50,0 cm
Fontos utasítások 
1.Kizárólag háztartási használatra alkalmas.
2.Használat előtt távolítsa el a szigetelő részt. CR2032-elemeket csak ugyanilyen típusú elemekre cserélje.
3.A lámpában található izzók nem cserélhetők. Ha az izzó élettartama lejár, az egész lámpát ki kell cserélni.
4.A Kockázatok elkerülése érdekében a lámpatestet a gyártónak, a szolgáltatójának vagy egy hasonlóan képzett személynek
   sérülés esetén cserélnie kell.

RO:
Dimensiuni: 9,0(l) x 6,5(a) x 50,0(h) cm
Indicaţie importantă: 
1.Doar pentru uz casnic.
2.Vă rugăm să îndepărtați partea izolatoare înainte de utilizare. Înlocuiți bateria CR 2032 doar cu o baterie de același tip.
3.Becul acestei lămpi nu poate fi înlocuit. La finalul duratei vieții becului se va schimba întreaga lampă.
4.Pentru evitarea riscurilor, în cazul deteriorării lămpii, aceasta va fi înlocuită doar de către producător, furnizorii de servicii 
   de reparații ai acestuia sau de către o persoană cu o calificare asemănătoare.

Imported By:
BDSK Handels GmbH & Co. KG                    
Mergentheimer Straße 59
D-97084 Würzburg
Germany 

Manufacturer:
DongGuan City TianHua Photoelectric Technology Co., Ltd.
2nd Road, JinQianLing Industrial Zone, 
JiTiGang Village, HuangJiang Town, 
DongGuan City, GuangDong Province,
China, 523757


